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Dritte Scene.

;von
nem entfernterem Thurme hort man antwor.

blasen vom Thurme das Morgenlied:
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(Allmihlicher Tagesanbruch. Zwei Wichter
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Edlenund

(non legato)

(Yon hic
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aus den

Etwas bewogter.
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In Frihoversammeltunsder Ruf;

In Frithhversammeltunsder Ruf;
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gar viel,

garviel ver-heissetwohl der Tag,

gar viel,

ver-hei

viel

gar

ver-heissetwohlderTag,

viel

gar
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Waun-der schuf,

soheh-re

hier

Der

Der hier so

50 heh-ra Wun-der schuf, der theu-re Held,

Der hier

gar viel!
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Derhier so
Thatvoll-bringen

manciineu - o That vollbrin- gen

manchineu-e

brin-gen mag.

manch? neu - e That voll - brin-gen mag.

manch'neu - e That voll -

heh-re Wun-der sohuf,

heh - re Wun-der schuf,
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Gar  viel____ verheisstder Tag; der

heh - re Wun-der
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mag. Gar viel verheisst der
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mag. Gar viel________ verheisstder




neu-e Thatvollbrin -gen mag;

de hier manch!

neu- e Thatvollbringen mag;

gen mag;manch’

e That vollbringt;

neu

heut manch’

Held

verheisstder

5o heh - Te

‘manch’neu-e That!

verheisstder

' Thau

manch'neu-e
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‘manchineu -e

mancineue That,

Tag,

der

vielverheissetuns

manchneiie That,

verheisst der Tag,

voll-bringt,

That

neu- o

- derschufiwohl heut manch'

Wun

bringt,

© That voll

neu.
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That, ‘manch neue That!
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manch’ neu - o That
dolce.
heut’ man . che  neu-e_ That voll - bringt; der hier so
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Mancineu-e  That,
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noch, ganz gewiss!

neu - e_ That voll - bringt ernoch Heu

‘wohl manche

voll - bringt er

schuf, wohl manch'new-e That

heh - re_ Wun - der
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That er voll-bringt
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Frithin versammeitunsder Ruf;
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n
3
2

gar viel,




177

hei - sset uns der Tag!

Gar viel, gar viel!

hei- sset uns der Tag!

hei - sset uns der Tag!

garviel gar viel!
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s, die vier Trompeter {hm voran.)

(Der Heerrufer schreitet aus dem Palla;

A Trom. (af der Bibne)

(Alle wenden sich in lebhafter Ex-
wartung dem Hintergrunde zu.)

auf der Hohe vor der Plorte des Pallas.)

Etwas langsamer.

HERALD. (

-tet

drum ach:

g
:
5
g
2
2
£
2
3
t
g
&
i
=
a

wohl, was euch durchmich er sagt!

=
B

o

kenwirbel aut

den Gotteskampf ge-

er

- treu

un

L weil

-ramund,

-drichTel

__ist Frie




wer

5
H
m.
&
3
g
)
£
g
g
-]
3

ver- fallt.

ben Acht

Rei - ches Reoh der - sel

Sehr lebhaft.

Voller Chor der Ménner.

den Got - tes Ur-theil
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Fluch ihm!

Schlaf!
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der zur Aufmerksamkeit.)

Etwas weniger schnell.

g
g
§
5
5

nig an,

wie -ter kiin-det euch der K&




182

ihr

Bra - bant
zog sein ge - nannt,

Sehr lebhaft.:
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den

Dochwill der Held nicht Her-
Schii-tzer

gott - ge-sand-ten Mann,

sollt ihn hei-ssen
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hoch der er-sehn-te Mann!

Hoch,

hochder er-sehn-te Mann!

ihm!

Heil

hoch der er-sehn~te Mann!
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Gott go-

ihm, den

gosandt!Heil ihm!Heil ihm, den Gott ge-
gosandt! Heil ihm!Heil ihm,den  Gott ge-
gosandt! Heil ihm!Heil ihm,den Gott ge -

gesandt!Heil ihm! Heil

ge - sandt!
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Treu

ter-than dem Schii-tzer von Bra - bant!

wir un -

sind

Treu

wir un - terthan dem Schii-tzer von Bra - bant!

sind

sind wir un - ter-than dem Schii-tzer von Bra - bant!

Treu
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er-sehn

der
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Heil!

der er-sehn - te

Heil! Hoch

Heil!

Sh

der ersehn - te

Heil! Hoch

Heil!

der ersehn - te

Heil! Hoch

Heil!

ii - tzer von  Bra - bant!

un - terthan dem Schi

un - terthan dem Schii- tzer von Bra -bant!
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- sandt!
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‘Heil

ge - sandt!

ihm, den Gott

Heil

- te Mamn!

der er-sehn

‘Hoch

der er-sehn - te  Mann!

Hoch
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Heil ihm!Heil, Heil  ihm, den Gott_ g

ihm,

Heil

den Gott

Heil ihm!Heil, Heil  ihm,

ihm,

Heil

ihm, den Gott g -

Heil ihm!Heil, Heil

den Gott  ge

ihm,

Heil ihm!Heil, Heil

den Gott_ go

Heil  ihm,

ihm den Gott ge-sandt!

denGott  go

ihm,

Gott  ge-sandt!

ihm den

ge

ihm, den Gott

Heil

ihm den Gott ge-sandt!

denGott  go

ihm,

Heil

-sandt!
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dem Schii- tzer von Bra -bant!

sandt!Heil ihm,

dem Schii-tzer von Bra-bant!

sandt!Heil ihm,

sandt!Heil ihm, dem Schii-tzer von Bra-bant!Heil ihm!

dem Schii - tzer von Bra-bant!

sandt!Heil ihm,

demSchii-tzer von Bra -bant!

sandt!Heil ihm,

sandt!Heil ihm, dem Schii-tzer von Bra-bant! Heil ihm!
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dem Schii-tzer von Bra - bant!

Heil ihm!

dem Schii-tzer von Bra - bant!

dem Schii-tzer von Bra - bant!
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dem Schii-tzer von Bra - bant!

dem Schii-tzer von Bra - bant!

dem Schii-tzer von Bra - bant!

dem Schii-tzer von Bra-bant! Heil ihm!
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dem Schiitzervon Bra
dem Schii-tzervon Bra

Heil
Heil
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HEERR.

Etwas langsamer.

Heul‘ Ie: »ert

“er mit eughsein Hoo-zeits - fest,
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tan; er selbst ver-schmihtder si-ssen Ruh’ zu pfle-gen,er fuhrt euch.
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" Sehr lebhaft.

(Mt Begeisterung,

Zum

Zum
L,

Zum

- te saumet nicht!

Strei -

2

Zum
S
Zum

- te saumet nicht!
- te saumet nicht!
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Strei -
S
Strei-
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Strei - zum Streite sdumet
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Zum

Sehr lebhaft.

“HOHD HAZNVD

»

E=——

fihrteuch der
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Heh
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um Strei-te sau-met nicht,
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sawmet nicht,auf! sau-met nicht,fiihrteuch der Heh

Strei- te
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Strei-te saumet nicht,auflsau-met nicht fihrteuch der Heh
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ihm ficht, dem lacht des Ruh-mes

mu - tig mit

Wer

mu - tig mit ihm ficht, demlacht desRuh-mes

Wer

Heh-re

Streite séu - met_

Siiut - metnichtfiihrt

Zum Strei - te!

‘nicht!
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Auf!
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sdumt zu strei - ten nicht, fuhrteuchder Heh -

ihmficht,dem lacht des Ruh - mes

Wer mu - tigmit

des

Wer mu - tig mit ihm ficht, demlacht
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ssevon Bra-bant!

st er go -

bant;

ssevon Bra.
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s
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sse von
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sse von Bra - bant!
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von Gott

von Gott
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von Gott
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Von Gott,

von Gott______

von Gott

Von Gott,

von Gott

Von Gott,

von  Gott
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zur Gro
zur Grd

ge-sandt
ge-sandt

Gott st er
Gott ist er
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sse von Bra-bant,
sse von Bra-bant,

zur Gro.
zur Gro

ge- sandt

Gott ist er

-bant,
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zur Gro-sse von Bra
zur Gro-sse von Bra.
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von, Gott,
von Gott,
von Gott,
vonGott,
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Grd - ssevonBra-bant,

Grb - sse von Bra-bant,

Gré - ssevonBra-bant,
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zur Gro-
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Beide Chire zusammen,
von Gott
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208 (Wihrend das Volk freudig durch einander wogt, treten im Vordergrunde vier Edle, Friedricks son-
stige Lehnsmannen, zusaimmen.)

VIER EDLE. Ganter sich) Der dritte. (pagq 1)

Der zweite. (o 11y

Gen ei-nen Feind, derunsnoch

soll’ ihm

nicht

I
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(Friodrich ist unbemerkt unter sie getreten.)

Der erste. 1 1)

wenn er dio Fahrt ge-bot?

weh - ret ihm,

3

(Er enthiillt sein Haupt; sie fahren entsetzt zurii

d-rich!

Fri

bist du?
bist du?

Wer
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Fried-rich!

Wer bist du?



FRIEDRICH.
Knecht?

Zir Beu-te jo - dem Knocht?
te jo

Duwagstdich her,

du dich her?

wagst

Hier

=1
Au-gen soll es

vor eu-ern

wa - gen,

Bald will ichwohl wei - ter noch mich

Dereuch so kihn die Heerfahrt an - ge-

ta - gen!

tend




Klagt!  (vier Edelknaben treten aus
‘Houptowog hinab und stellen

r Thtr der Kemenate anf den Siller, laufen munter den
jch vor dom Pallas auf der Hohe wif.)

DIE VIER EDLEN.

sempre saco.

+ . (Die Felen driingen Friedrich nach dem Minster, wo sie ihn
‘vor den Blicken des Volks zu verbergen suchen.)

hért dichdesVol - kes Ohr!
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(Das Valk,das die Knaben gowahrt, dringt sich mehr nach dem Vordergrunde.)

<
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il crese.

—

e *3*

VIER EDELKNABEN. (auf der Hohe vor dem Pallas.)

Macht

Macht Platz!

re Frau:

fir El- sa, uns.
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dim.
e

will in Gott zum Min - ster

dim. __P >

(Sie schruiten nach dom sie durch dio willig zuri
bis zu den Stufen des Miinsters bilden, wo sie daun s

(Vier andere Edelknaben treten gemessen und feierlich aus der Thiir der Kemenate auf den Siller und
SHellon ich dacelbst mufyam den Tg der Frauen, den i erwarten, za geleiten.)
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Bereits ziemlich langsam.






